
Наколенник (далее изделие) назначается при артрозах, артритах, подвы­
вихах, разрыве связок, разболтанности в коленных суставах и служат для 
снятия боли и незначительной фиксации коленного сустава.

Противопоказаниями к назначению изделия являются индивидуальная 
непереносимость, аллергические реакции на компоненты материалов.

Режим использования изделия определяется врачом - ортопедом.
Для обеспечения правильного ухода за изделием необходимо:

- стирку производить вручную при температуре воды 40 °С в корот­
кий промежуток времени нейтральными моющими средствами;

- выжимать вручную без выкручивания;
- сушить в подвешенном состоянии, вдали от отопительных приборов;
- не подвергать глажению.

Изделие ремонту не подлежит.

Инструкция по применению
наколенника ПИО-ОЗ

ИЗГОТОВИТЕЛЬ:
РУП «Белорусский протезно - ортопедический восстановительный центр». 
Республика Беларусь, 220073, г. Минск, ул. Одоевского, 10.
Телефон для справок (017) 3081434; отдел маркетинга и сбыта (017) 3081479, 

сайт: www.bpovc.by.
Просим информировать обо всех замечаниях и предложениях по качеству 

производимых изделий. Учтём Ваши предложения в будущем.

http://www.bpovc.by


Инструкция по применению
чулок - ползунков ПИО-05

Чулки-ползунки ПИО-05 (далее изделие) назначаются при наличии кон­
трактур в голеностопных и тазобедренных суставах, не подлежащих оператив­
ному устранению.

Противопоказания к применению изделия: индивидуальная непереноси­
мость, аллергические реакции на компоненты материалов. Изделие 
выпускается по индивидуальному заказу.

Режим ношения изделия - по рекомендации врача-ортопеда - травматолога. 
Для обеспечения правильного ухода за изделием необходимо:

- изделие протирать салфеткой, смоченной в мягких моющих средствах, а затем 
вытирать насухо;
- сушить вдали от источников тепла;
- соблюдать правила личной гигиены.

Изделие ремонту не подлежит.

Ы  ИЗГОТОВИТЕЛЬ:
РУП «Белорусский протезно - ортопедический восстановительный 

центр». Республика Беларусь, 220073, г. Минск, ул. Одоевского, 10.
Просим информировать обо всех замечаниях и предложениях по каче­

ству производимых изделий. Учтём Ваши предложения в будущем.
Телефон для справок (017) 3081434; отдел маркетинга и 

сбыта (017)3081479. Е - mail: minsk@bpovc.by сайт: www.bpovc.by

mailto:minsk@bpovc.by
http://www.bpovc.by


Инструкция по применению 
стремянки при врождённом вывихе бедра у детей

ПИО-07
Стремянка при врождённом вывихе бедра у детей ПИО-07 (далее изде­

лие) предназначена для лечения врождённого вывиха бёдер у новорожден­
ных детей.

Противопоказания: индивидуальная непереносимость, аллергические 
реакции на компоненты материалов.

Изделие выпускается по индивидуальному заказу.
Режим ношения изделия - по рекомендации врача ортопеда - травмато­

лога.
Изделие рекомендуется надевать на ребёнка лежа, на нательное белье, 

или подкладывать пелёнку. Бретели верхней части изделия должны распо­
лагаться на спинке ребёнка. Пояс должен плотно прилегать к телу и нахо­
диться под грудью. Помочь надеть на ножки ребенка нужно так, чтобы 
петля проходила под стопой, нижнюю стяжку застегнуть на щиколотке, а 
верхнюю стяжку отрегулировать, и застегнуть под коленом. Далее следует 
застегнуть помочи сзади и спереди на поясе, чтобы они плотно облегали 
ножки ребёнка.

Для обеспечения правильного ухода за изделием необходимо:
- изделие протирать салфеткой, смоченной в мягких моющих средст­

вах, а затем вытереть насухо;
- сушить вдали от источников тепла в расправленном виде;
- уделять внимание коже ребёнка и предупреждать опрелости.

г__ и Изделие ремонту не подлежит.

ИО  ИЗГОТОВИТЕЛЬ:
РУП «Белорусский протезно - ортопедический восстановительный 

центр».
Республика Беларусь, 220073, г. Минск, ул. Одоевского, 10.

Телефон для справок (017) 3081434; отдел маркетинга и сбыта
(017)3081479. Е - mail: minsk@bpovc.by сайт: www.bpovc.by

Просим информировать обо всех замечаниях и предложениях по ка­
честву производимых изделий. Учтём Ваши предложения в будущем

mailto:minsk@bpovc.by
http://www.bpovc.by


1 Шины ПИО-08, ПИО-08-01, шинка ПИО-08-03 (далее изделие) предна­
значены для фиксации тазобедренных суставов в положении ротации внутрь 
после консервативного лечения вывиха бедер, дисплазии тазобедренных суставов, 
врожденном недоразвитии тазобедренных суставов, разведения ног при ДЦП.

2 Противопоказанием к назначению изделия является индивидуальная 
непереносимость компонентов применяемых материалов.

3 При серийном изготовлении изделия ПИО-08-01 размер изделия 
определяетсярасстоянием разведения ног ребенка (расстояние между 
подколенными ямками при разведении ног ребенка) в соответствии с таблицей 
1.

3.1 Расстояние максимального разведения ног ребенка определяет лечащий 
врач травматолог-ортопед.

Инструкция по применению
шины МНИИТО ПИО-08,; шины Виленского ПИО-08-01,

шинки Ситенко ПИО-08-03

Таблица 1
Размер изделия Расстояние разведения ног минимум/максимум, (мм)

12 120-170
14 140-190
16 160-210
18 180-230
20 200-250
22 220-270
24 240-290
26 260-310
28 280-330
30 300-350
32 320-370
34 340-390
36 360-410

4 Режим использования изделия определяет лечащий врач-ортопед.
5 Изделие рекомендуется надевать на нательное белье.
6 Для обеспечения правильного ухода за изделием необходимо:

- изделия не стирать;
- кожаные детали 1 раз в неделю протирать антисептическими средствами;
- сушить вдали от отопительных приборов;
- глажению не подвергать;
- уделять внимание коже ребенка и предупреждать опрелости, и потертости.

Изделие ремонту не подлежит.
Изготовитель: РУП «Белорусский протезно-ортопедический восстановительный центр», 

г.Минск, ул.Одоевского 10. Телефон для справок (017) 3081479; отдел маркетинга и сбыта 
(017) 3081434, сайт: www.bpovc.by. Просим информировать обо всех замечаниях и предложениях 

по качеству производимых изделий. Учтём Ваши предложения в будущем.

http://www.bpovc.by


Инструкция по применению трусиков абдукционных ПИО-09-03
1 Трусики абдукционные ПИО-09-03 (далее изделие) предназначены для 

лечения дисплазии тазобедренных суставов, незрелости и врожденного вывиха 
бедра у детей до 1 года. Используется для фиксации тазобедренного сустава в 
положении отведения и сгибания, что способствует правильному формирова­
нию вертлю жной впадины.

1.1 Противопоказанием к назначению изделия является:
- индивидуальная непереносимость компонентов применяемых мате­

риалов.
1.2 При серийном изготовлении размер трусиков абдукци­

онных определяется расстоянием максимального разведения ног ребенка 
в соответствии с таблицей 1.

Таблица 1
Размер изде­
лия

14 (XXS) 16
(XS)

18
(S)

20
(М)

22
(L)

24
(XL)

26
(XXL)

28
(3XL)

30
(4XL)

32
(5XL)

34
(6XL)

36
(7XL)

Расстояние 
максимально­
го разведения 
ног ребенка, 
мм

140 160 180 200 220 240 260 280 300 320 340 360

2 Изделие рекомендуется надевать на нательное хлопчатобумажное белье, 
подгузник.

2.1 Уложить ребенка на изделие так, чтобы средняя поперечная линия из­
делия располагалась между разведенными ножками под углом большим или 
равным 90°. Застегнуть крепление на застежку текстильную «контакт». Отрегу­
лировать бретели через плечики в зависимости от роста.

3 Ребенок должен носить изделие постоянно (включая ночное время), если 
не рекомендовано иное лечащим врачом травматологом-ортопедом. Привыка­
ние к изделию у ребенка формируется в течение 1-2 недели.

4 По вопросам индивидуального пользования изделием необходимо про­
консультироваться с лечащим врачом травматологом - ортопедом.

5 Для обеспечения правильного ухода за изделием необходимо:
- изделие протирать салфеткой, смоченной в мягких моющих средст­

вах, а затем вытирать насухо;
- сушить в расправленном виде вдали от источников тепла;
- периодически очищать застёжку текстильную «контакт» от ворсинок, 

ниток и других загрязнений;
- необходимо уделить внимание коже ребенка и предупреждать опре­

лости и потертости;
- снимать изделие рекомендуется ежедневно для проведения гигие­

нических процедур мягкими детскими средствами.
Изделие ремонту не подлежит.

ИЗГОТОВИТЕЛЬ:
РУП «Белорусский протезно - ортопедический восстановительный центр» Республика Беларусь, 
220073, г. Минск, ул. Одоевского, 10.
Просим информировать обо всех замечаниях и предложениях по качеству производимых изделий. 

Учтём Ваши предложения в будущем.
Телефон для справок (017) 3081434; отдел маркетинга и сбыта (017) 3081479; Сайт: WWW.bpOVC.by.

http://WWW.bpOVC.by


Инструкция по применению
на абдукционные трусики ПИО-09-05

Абдукционные трусики ПИО-09-05 (далее изделие) предназначены для 
лечения дисплазии тазобедренных суставов и врожденного вывиха бедра у 
детей.

Противопоказанием к назначению изделия является индивидуальная не­
переносимость компонентов применяемых материалов.

Изделие рекомендуется надевать на нательное белье.
Режим ношения изделия определяется состоянием здоровья ребенка и 

рекомендациями лечащего врача - ортопеда.
Для обеспечения правильного ухода за изделием необходимо:
- уделять внимание коже ребенка и предупреждать опрелости;
- соблюдать водные процедуры;
- полужесткий гибкий корпус один раз в неделю протирать антисепти 

ческим средством;
- стирку съемного чехла производить вручную при температуре воды 40° С 

в короткий промежуток времени нейтральными моющими средствами с по­
мощью щетки;
- выжимать вручную без выкручивания;
- сушить в подвешенном состоянии, вдали от отопительных приборов;

- застежки периодически очищать от ниток, ворсинок.
Изделие ремонту не подлежит.

ИЗГОТОВИТЕЛЬ:
РУП «Белорусский протезно - ортопедический восстановительный центр». 
Республика Беларусь, 220073, г. Минск, ул. Одоевского, 10.

Просим информировать обо всех замечаниях и предложениях по качеству 
производимых изделий. Учтём Ваши предложения в будущем.

Телефон для справок (017) 3081434; отдел маркетинга и сбыта (017) 3081479; 
сайт: www.bpovc.by

http://www.bpovc.by


Инструкция по применению
пояса для крепления протеза ПИО-15

Пояс для крепления протеза ПИО-15 (далее - изделие) предназначен для 
крепления протезов бедра (голени) согласно медицинскому назначению.

Противопоказаниями к назначению изделия являются индивидуальная 
непереносимость, аллергические реакции на компоненты материалов.

Изделие выпускается по индивидуальному заказу.
Изделие рекомендуется надевать на нательное бельё. Необходимо за­

стегнуть изделие, начинать нужно с нижней пуговицы, затем затянуть и за­
вязать шнуровку.

Надеть протез и пристегнуть к поясу при помощи деталей крепления.
Режим ношения изделия определяется использованием (ношением) 

протеза. Следует выполнять санитарно- гигиенические мероприятия.
Для обеспечения правильного ухода за изделием необходимо:

- стирку производить вручную при температуре не выше 40 °С в корот­
кий промежуток времени нейтральными моющими средствами с помощью 
щётки;

- выжимать слегка без выкручивания;
- сушку производить в расправленном виде в подвешенном состоянии;
- утюжить при температуре 60-70° С, исключая эластичные вставки и де­

тали крепления.

- ИЗГОТОВИТЕЛЬ:
РУП «Белорусский протезно - ортопедический восстановительный 

центр».
Республика Беларусь, 220073, г. Минск, ул. Одоевского, 10.
Телефон для справок (017) 3081434; отдел маркетинга и сбыта 

(017)3081479. Е - mail: minsk@bpovc.by сайт: www.bpovc.by
Просим информировать обо всех замечаниях и предложениях по каче­

ству производимых изделий. Учтём Ваши предложения в будущем

Изделие ремонту не подлежит.

mailto:minsk@bpovc.by
http://www.bpovc.by


Пояс - ремень фиксирующий ПИО-16, ПИО-16-01, ПИО-16-02, (далее 
изделие) предназначен для частичной стабилизации пояснично-
крестцового отдела позвоночника при умеренно-выраженных болях на почве 
остеохондроза, спондилолистезе 1 степени, в послеоперационном периоде 
после резекции дисков и др.

Противопоказанием к назначению изделий является индивидуальная не­
переносимость компонентов применяемых материалов.

Режим носки изделия определяет лечащий врач-ортопед.
При серийном изготовлении размер изделия определяется обхватом 

талии в соответствии с таблицей 1.

Инструкция по применению
пояса - ремня фиксирующего ПИО-16, ПИО-16-01, ПИО-16-02

Обхват талии измеряется горизонтально вокруг туловища на уровне талии 
через пупочную часть.
Таблица 1
Размер
изделия

75
(XXS)

80
(XS)

85
(S)

90
(М)

95
(L)

100
(XL)

105
(XXL)

п о
(3XL)

115
(4XL)

120
(5XL)

Обхват 
талии, мм

700-
749

750-
799

800-
849

850-
899

900-
949

950-
999

1000-
1049

1050-
1099

1100-
1149

1150-
1200

Изделие рекомендуется надевать на нательное белье, лежа на плоской по­
верхности, далее застегнуть пряжки, встать.

Для обеспечения правильного ухода за изделием необходимо:
- кожаные детали 1 раз в неделю протирать антисептическими средствами;
- сушить вдали от отопительных приборов;
- уделять внимание коже, соблюдать санитарно-гигиенические мероприя­

тия, предупреждать опрелости и потертости.
Не допускается самостоятельно производить ремонт пояса.
Ремонт необходимо производить в РУП «Белорусский протезно- ортопедиче­
ский восстановительный центр».

Изготовитель: РУП «Белорусский протезно-ортопедический восстанови­
тельный центр», г.Минск, ул.Одоевского 10.

Просим информировать обо всех замечаниях и предложениях по качест­
ву производимых изделий. Учтём Ваши предложения в будущем. Телефон 
для справок (017) 3081434; отдел маркетинга и сбыта (017) 3081479; регистра­
тура (017) 3081432, сайт: www.bpovc.bv; E-mail: minsk@bpovc.by

http://www.bpovc.bv
mailto:minsk@bpovc.by


Приспособление для поддержания нижней конечности ПИО-17 (далее 
приспособление) предназначено для разгрузки тазобедренного сустава при 
ортопедических заболеваниях бедренной кости и тазобедренного сустава, 
таких как остеохондропатия тазобедренного сустава, для разгрузки тазобед­
ренного сустава.

Противопоказаниями к назначению приспособления являются:
- психоэмоциональная непереносимость;
- заболевания кожных покровов;
- аллергические реакции на материал;
- наличие сгибательных контрактур области тазобедренных и коленных 

суставов.
Изделие изготавливается по индивидуальному заказу.
Режим ношения приспособления -  по рекомендации врача- 

травматолога-ортопеда.
Приспособление рекомендуется надевать на одежду.
Приспособление по объему регулируется при помощи штрипок и ка­

пок, ремней.
Для обеспечения правильного ухода за приспособлением необходимо:

- кожаные части протирать салфеткой, смоченной в мягких 
моющих средствах, а затем вытереть насухо;

- не подвергать приспособление стирке и глажению.
Приспособление ремонту не подлежит.

Инструкция по применению
приспособления для поддержания нижней конечности ПИО-17

Г 71 ИЗГОТОВИТЕЛЬ:
iSfJ РУП «Белорусский протезно - ортопедический восстановительный 
центр» Республика Беларусь, 220073, г. Минск, ул. Одоевского, 10.

Просим информировать обо всех замечаниях и предложениях по 
качеству производимых изделий. Учтём Ваши предложения в будущем. 
Телефон для справок (017) 3081434; отдел маркетинга и сбыта (017) 
3081479; сайт: www.bpovc.by. E-mail: minsk@bpovc.by

http://www.bpovc.by
mailto:minsk@bpovc.by


Подушка Фрейка абдукционная ПИО-18-01 (далее изделие)
предназначена для лечения дисплазии тазобедренных суставов, незрелости и 
врожденного вывиха бедра у детей до 1 года. Используется для фиксации 
тазобедренного сустава в положении отведения и сгибания, что способствует 
правильному формированию вертлужной впадины.

Противопоказанием к назначению изделия является индивидуальная 
непереносимость компонентов применяемых материалов.

Изделие выпускается по индивидуальному заказу и серийно.
При серийном изготовлении размер изделия определяется 

расстоянием максимального разведения ног ребенка в соответствии с 
таблицей 1.

Инструкция по применению подушки Фрейка абдукционной
ПВО-18-01

Таблица 1

Размер изделия 0
(XXS)

1
(XS)

2
(S)

3
(М)

4
(L)

5
(XL)

6
(XXL)

7
(3XL)

8
(4XL)

9
(5XL)

10
(6XL)

11
(7XL)

Расстояние максима­
льного разведения ног 
ребенка, мм

140 160 180 200 220 240 260 280 300 320 340 360

По вопросам индивидуального применения изделия необходимо 
проконсультироваться с лечащим врачом -  травматологом - ортопедом.

Изделие рекомендуется надевать на нательное хлопчатобумажное 
белье, подгузник.

Необходимо уложить ребенка на изделие так, чтобы средняя
поперечная линия изделия располагалась между разведенными ножками под 
углом большим или равным 90°. Завязать шнурки. Застегнуть бретели через 
плечики на пуговицы.

Режим носки по рекомендации врача-травматолога-ортопеда.
Привыкание к изделию у ребенка формируется в течение 1-2 недель. 

Для обеспечения правильного ухода за изделием необходимо:
- стирку производить вручную при температуре не более 40 0 С;

- сушить в подвешенном состоянии, вдали от источников тепла;
- не подвергать глажению;

уделять внимание коже ребенка и предупреждать опрелости и 
потертости;

ежедневно проводить гигиенические процедуры с мягкими моющими 
детскими средствами.



Изделие ремонту не подлежит.

0  ИЗГОТОВИТЕЛЬ:
РУП «Белорусский протезно - ортопедический восстановительный 

центр», Республика Беларусь, 220073, г. Минск, ул. Одоевского, 10.
Просим информировать обо всех замечаниях и предложениях по 

качеству производимых изделий. Учтём Ваши предложения в 
будущем.

Телефон для справок (017) 3081434; отдел маркетинга и сбыта 
(017) 3081479; сайт: www.bpovc.by. E-mail: minsk@bpovc.by

http://www.bpovc.by
mailto:minsk@bpovc.by


1 Распорка с креплением ПИО-20-01 (далее изделие) предназначена 
для фиксации тазобедренных суставов в положении ротации внутрь после 
консервативного лечения вывиха бедер, дисплазии тазобедренных суставов, 
врожденном недоразвитии тазобедренных суставов, разведения ног при 
ДЦП.

2 Противопоказанием к назначению изделия является индивидуаль­
ная непереносимость компонентов применяемых материалов.

3 Изделия выпускаются в индивидуальном исполнении и серийно.
4 При серийном изготовлении изделия ПИО-20-01 размер 

изделия определяется расстоянием разведения ног ребенка 
(расстояние между подколенными ямками при разведении ног ребенка) в 
соответствии с таблицей 1.

4.1 Расстояние максимального разведения ног ребенка определяет 
лечащий врач травматолог-ортопед.

Инструкция по применению распорки с креплением ПИО-20-01

Таблица 1
Размер изделия Расстояние разведения ног минимум/максимум, 

(мм)
12 120- 170
14 140-190
16 160-210
18 180-230
20 200 - 250
22 220 - 270
24 240 - 290
26 260- 310
28 280 - 330
30 300 - 350
32 320 - 370
34 340 - 390
36 360-410

5 Режим использования изделия определяет лечащий врач травматолог 
- ортопед.

6 Изделие рекомендуется надевать на нательное белье.
7 Для обеспечения правильного ухода за изделием необходимо:
- бретели стирать вручную нейтральными моющими средствами с по­

мощью щетки;
- кожаные детали 1 раз в неделю протирать антисептическими средст­

вами;
- сушить бретели вдали от отопительных приборов;
- не подвергать глажению.



8 Необходимо уделять внимание коже ребенка и предупреждать 
опрелости и потертости.

9 Изделие ремонту не подлежит.

ИЗГОТОВИТЕЛЬ:
РУП «Белорусский протезно - ортопедический восстановительный центр».
Республика Беларусь, 220073, г. Минск, ул. Одоевского, 10. Просим информировать 
обо всех замечаниях и предложениях по качеству производимых изделий. Учтём 
Ваши предложения в будущем. Телефон для справок (017) 3081434; отдел 
маркетинга и сбыта (017)3081479. Е - mail: minsk@bpovc.by сайт: www.bpovc.by

mailto:minsk@bpovc.by
http://www.bpovc.by


Инструкция по применению 
чехла для протезов после вычленения бедра

ПИО-22
Чехол для протезов после вычленения бедра ПИО-22 (далее изделие) 

используется как косметическая оболочка, покрывающая полукорсет, к 
протезу после вычленения бедра.

Противопоказаниями к назначению изделия являются 
индивидуальная непереносимость, аллергические реакции на компоненты 
материалов.

Изделие выпускается по индивидуальному заказу.
Режим ношения изделия определяется временем использования протеза.
Изделие крепится на полукорсете протеза при помощи пояса и 

шнуровки. Для обеспечения правильного ухода за изделием 
необходимо:

- стирку производить вручную при температуре не выше 40 °С в короткий 
промежуток времени нейтральными моющими средствами с помощью 
щётки;

- выжимать слегка, без выкручивания;
- сушку производить в расправленном виде, в подвешенном состоянии, 

вдали от отопительных приборов;
- глажению не подвергать.
Изделие ремонту не подлежит.

ИЗГОТОВИТЕЛЬ:
РУП «Белорусский протезно - ортопедический восстановительный центр». 
Республика Беларусь, 220073, г. Минск, ул. Одоевского, 10.
Телефон для справок (017) 3081434; отдел маркетинга и сбыта (017) 3081479.
Е - mail: minsk@bpovc.by сайт: www.bpovc.by.

Просим информировать обо всех замечаниях и предложениях по качеству 
производимых изделий. Учтём Ваши предложения в будущем

mailto:minsk@bpovc.by
http://www.bpovc.by


Защита для рук ПИО-31, ПИО-31-01, ПИО-31-02, ПИО-31-03, ПИО-31 - 
04, ПИО-31-05 (далее изделие) предназначена и может быть использована 
как защита для рук при передвижении инвалидов на колясках, а также мо­
жет служить защитой ладонной части кисти при опоре на трость во время 
ходьбы.

Противопоказаниями к назначению изделия является индивидуальная 
непереносимость, аллергические реакции на компоненты материалов.

Изделие выпускается в индивидуальном исполнении и серийно.
При серийном изготовлении ПИО-31, ПИО-31-01, ПИО-31-02, ПИО- 

31 -03 размер изделия определяется измерением -  ширина кисти с ла­
донной стороны на уровне пястных костей, в соответствии с таблицей 
1, рисунком 1.

Инструкция по применению
защиты для рук

ПИО-31, ПИО-31-01, ПИО-31-02, ПИО-31-03, ПИО-31-04, ПИО-31-05

Таблица 1
Размер изделия H S ) 2(М) з (L)
Ширина кисти с ладонной стороны 
на уровне пястных костей, мм

100-115 115-130 130-145

Рисунок 1

При серийном изготовлении размер изделий ПИО-31-04, ПИО- 
31-05, определяется величиной обхвата кисти правой руки -  измеряется на 
уровне пятого пястно-фалангового сочленения, выраженной в сантиметрах 
и округленной до целого числа, в соответствии с таблицей 2, рисунком 
2 .

Таблица 2
Обхват кисти 
(А), см 
(дюймы))

17(6,5) 19(7) 20(7,5) 22(8) 23(8,5) 24(9)

Размер изделия 
ПИО-31-04

17(XS) 19(S) 20(М)

Размер изделия 
ПИО-31-05

20(М) 22(L) 23 (XL) 24(XXL)



Рисунок 2

Изделие надевать непосредственно на руку .
Плотность прилегания регулировать с помощью застёжки текстильной 

«контакт». Чистку производить мыльным раствором с помощью щётки. 
Сушить при комнатной температуре.

Изделие ремонту не подлежит.

ИЗГОТОВИТЕЛЬ:
РУП «Белорусский протезно -  ортопедический восстановительный центр»
Республика Беларусь, 220073, г. Минск, ул. Одоевского, 10.
Телефон для справок: (017) 3081434; регистратура: (017) 3081432.
E-mail: minsk@bpovc.by; http: //www.bpovc.by

Просим информировать обо всех замечаниях и предложениях 
по качеству производимых изделий. Учтём Ваши предложения в буду­
щем.

mailto:minsk@bpovc.by
http://www.bpovc.by


Инструкция по применению чехла утеплённого ПИО-32

Чехол утеплённый ПИО-32 (далее изделие) предназначен для категории 
лиц, передвигающихся на кресло -  коляске в осенне-зимний период.

Противопоказаниями к назначению изделия являются индивидуальная 
непереносимость, аллергические реакции на компоненты материалов.

При серийном изготовлении размер изделия определяется 
шириной сидения кресло-коляски в соответствии с таблицей 1. 
Таблица 1
Размер
изделия

1(XS) 2(S) 3(М) 4(L) 5 (XL) 6(XXL)

Ширина 
сидения, мм

300 360 380 450 500 550

Перед применением необходимо надеть на человека тёплую верхнюю 
одежду.

Разместить изделие на кресло -  коляску клапаном вверх, 
зафиксировать с помощью ремней. Расстегнуть клапан. При необходимости, 
расстегнуть застежку - молния для абдуктора, продеть абдуктор в отверстие. 
При необходимости, продеть ремень для ног в шлевку и закрепить на 
подножке кресла-коляски.

Усадить человека в чехол, размещенный в кресло -  коляске, застегнуть 
клапан, далее затянуть шнур в кулиске так, чтобы это не мешало дыханию.

Для обеспечения правильного ухода за изделием необходимо:
- стирке не подвергать;
- промывать поверхность изделия мыльным раствором нейтральных 

моющих средств с помощью губки или щётки, а затем водой, протирать 
сухой тряпочкой;

- сушить вдали от источников тепла в расправленном виде.
Изделие ремонту не подлежит.

IE— I  ИЗГОТОВИТЕЛЬ:
РУП «Белорусский протезно -  ортопедический восстановительный центр».
Республика Беларусь, 220073, г. Минск, ул. Одоевского, 10.
Просим информировать обо всех замечаниях и предложениях по качеству 

производимых изделий. Учтём Ваши предложения в будущем.
Телефон для справок (017) 3081434; отдел маркетинга и сбыта
(017)3081479. Е -  mail: minsk@bpovc.bv сайт: www.bpovc.bv

mailto:minsk@bpovc.bv
http://www.bpovc.bv


1 Манжетка - стяжка ПИО-13, стяжка переднего отдела стопы ПИО- 
40, (далее изделие) назначается для поддержания переднего отдела стопы и 
предупреждения его распластанное™, а также, до и после хирургических 
операций на стопе в области головок плюсневых костей. Изделие использу­
ется в обуви на низком и среднем каблуке.

2 Противопоказания: индивидуальная непереносимость, аллергиче­
ские реакции на компоненты материалов.

3 Изделие выпускается в индивидуальном исполнении и серийно.
4 Размер изделия определяется обхватом стопы в пучковой части, 

в соответствии с таблицей 1.

Инструкция по применению
манжетки - стяжки ПИО-13 , стяжки переднего отдела стопы ПИО-40

Таблица
Размер
изделия

XXXS XXS XS S М L XL XXL 3XL 4XL

Обхват 
стопы в 
пучковой 
части, мм

170 ± 
10

180 ± 
10

190 ± 
10

200 ± 
10

210 ± 
10

220 ± 
10

230 ± 
10

240 ± 
10

250 ± 
10

260 ± 
10

5 Режим ношения изделия и место расположения валика Зейца - по 
рекомендации врача травматолога - ортопеда.

6 В изделии валик Зейца необходимо располагать так, чтобы его 
широкий край был направлен в сторону носочной части стопы, а узкий край 
к пятке (рисунок 1).

Рисунок 1

7 Для обеспечения правильного ухода за изделием необходи­
мо:

- стирку производить вручную при температуре воды 40 °С в короткий 
промежуток времени нейтральными моющими средствами с помощью 
щётки;

- выжимать вручную без выкручивания;
- сушить в подвешенном состоянии, вдали от отопительных приборов;
- не подвергать глажению.



Необходимо уделять внимание чистоте кожи и предупреждать 
потёртости. Изделие ремонту не подлежит

ИЗГОТОВИТЕЛЬ:
РУП «Белорусский протезно - ортопедический восстановительный 

центр». Республика Беларусь, 220073, г. Минск, ул. Одоевского, 10.
Просим информировать обо всех замечаниях и предложениях по 
качеству производимых изделий. Учтём Ваши предложения в будущем. 
Телефон для справок (017) 3081434; отдел маркетинга и сбыта 
(017)3081479. Е - mail: minsk@bpovc.bv сайт: www.bpovc.by

mailto:minsk@bpovc.bv
http://www.bpovc.by


1 Подушка абдукционная ПИО-48 (далее изделие) назначается для под­
держания и отведения плечевого сустава:

-после травм и операций на ключице, плечевом суставе, плече;
-при подвывихах и вывихах плеча;
-при артрозах, миозитах;
-при ушибах, частичном повреждении связок плечевого сустава, акроми­

ально-ключичного сочленения.
2 Противопоказаниями к назначению изделия является индивидуальная 

непереносимость, аллергические реакции на компоненты материалов (со­
став материала чехла: нейлон - 35%, ППУ - 30%, ПЭ -  35).

3 Изделие выпускается в индивидуальном исполнении и серийно 
универсального размера.

4 Изделие рекомендуется носить на одежду (футболку, рубашку).
5 Установить подушку в подмышечной области анатомическим выре­

зом к грудной клетке. С помощью ремня фиксатора пояса закрепить подуш­
ку вокруг талии. С помощью ремня плечевого дополнительно зафиксиро­
вать подушку. Положить предплечье на верхнюю поверхность подушки и 
зафиксировать его с помощью ремней держателей конечности.

6 Режим ношения изделия - по рекомендации врача ортопеда- 
травматолога.

7 Для обеспечения правильного ухода за изделием необходимо:
- перед стиркой из чехла следует вынимать вкладыш из пенополиурета­

на;
- стирку производить вручную при температуре воды 40 °С в короткий 

промежуток времени нейтральными моющими средствами с помощью 
щётки;

- после стирки изделие хорошо прополоскать в тёплой, а затем холодной 
воде;

- выжимать вручную без выкручивания, не использовать механиче­
ские воздействия;

- сушить в подвешенном состоянии, вдали от отопительных приборов;
- не подвергать глажению;
- после высыхания в чехол вставить вкладыш из пенополиуретана.
8 Изделие ремонту не подлежит.

Инструкция по применению
подушки абдукционной ПИО-48

Просим информировать обо всех замечаниях и предложениях по качест­
ву производимых изделий. Учтём Ваши предложения в будущем. Телефон 
для справок (017) 3081434; отдел маркетинга и сбыта (017) 3081479;

Е- mail: minsk(a),bpovc. by сайт: www.bpovc.by

http://www.bpovc.by


Пояс для крепления протеза бедра ПИО-35, ПИО-35-01 (далее изделие) 
предназначен для обеспечения фиксации протеза бедра. Рекомендуется 
применять в случае, если применение пояса кожаного узкого РБ-655 или 
широкого РБ-656 невозможно.

Противопоказаниями к назначению изделия являются индивидуальная 
непереносимость, аллергические реакции на компоненты материалов. 

Изделие рекомендуется надевать на нательное белье.
Режим носки изделия определяется режимом носки протеза.
С помощью стяжных ремней и застёжки «контакт» производится 

натяжение, регулировка, фиксация изделия на теле и протезе бедра.
Для обеспечения правильного ухода за изделием необходимо:

- производить стирку только вручную при температуре не выше 40° С в 
короткий промежуток времени;
- выжимать слегка вручную, не выкручивая;
- сушить вдали от источников тепла в подвешенном состоянии;
- не подвергать утюжке;
- проводить химическую чистку с применением всех общепринятых 
органических растворителей;
- очищать застежку текстильную «контакт» от ниток, ворсинок.

При ношении изделия рекомендуется соблюдать санитарно- 
гигиенические мероприятия.

Изделие ремонту не подлежит.

! ё Э  ИЗГОТОВИТЕЛЬ:
РУП «Белорусский протезно - ортопедический восстановительный 

центр».
Республика Беларусь, 220073, г. Минск, ул. Одоевского, 10.
Телефон для справок (017) 3081434; отдел маркетинга и сбыта 

(017) 3081479. Е - mail: minsk@bpovc.by сайт: www.bpovc.by
Просим информировать обо всех замечаниях и предложениях по качеству 

производимых изделий. Учтём Ваши предложения в будущем

Инструкция по применению
пояса для крепления протеза бедра ПИО-35, ПИО-35-01

mailto:minsk@bpovc.by
http://www.bpovc.by


Поддерживающая повязка с подушкой ПИО-41 (далее изделие) на­
значается для поддержания и отведения плечевого сустава:

- после травм и операций на ключице, плечевом суставе, плече;
- при подвывихах и вывихах плеча;
- при артрозах, миозитах;
- при ушибах, частичном повреждении связок плечевого сустава, акро­

миально-ключичного сочленения.
Противопоказания: индивидуальная непереносимость, аллергические 

реакции на компоненты материалов.
Изделие выпускается в индивидуальном исполнении и серийно.

При серийном изготовлении размер определяется длиной предплечья с 
кистью в соответствии с таблицей 1 и рисунком 1.

Инструкция по применению
поддерживающей повязки с подушкой ПИО-41

Таблица 1
Размер изделия ИМ) 2 (L)
Длина предплечья с кистью, мм 340-380 380-420

Рисунок 1 - Измерение длины предплечья с кистью

Изделие рекомендуется носить на одежду (футболку, рубашку).
Режим ношения изделия - по рекомендации врача ортопеда- 

травматолога.
Для обеспечения правильного ухода за изделием необходимо:
- перед стиркой из чехла подушки следует вынимать 
вкладыш из пенополиуретана;
- стирку производить вручную при температуре воды 40 °С в короткий 

промежуток времени нейтральными моющими средствами с помощью 
щётки;

- после стирки изделие хорошо прополоскать в тёплой, а затем 
холодной воде;



- выжимать вручную без выкручивания, не использовать механиче­
ские воздействия;

- сушить в подвешенном состоянии, вдали от отопительных приборов;
- глажению не подвергать;
- после высыхания в чехол вставить вкладыш из пенополиуретана;
- застежку текстильную «контакт» периодически необходимо очищать

от ворсинок и ниток.

ИЗГОТОВИТЕЛЬ:
РУП «Белорусский протезно-ортопедический восстановительный центр» 
Республика Беларусь, 220073, г. Минск, ул. Одоевского, 10 
Телефон для справок: (017) 3081434; регистратура: (017) 3081432 
E-mail: minsk@bpovc.by; http: //www.bpovc.by

mailto:minsk@bpovc.by
http://www.bpovc.by


Инструкция по применению» распорки регулируемой ПИО-49

Распорка регулируемая ПИО-49 (далее изделие) предназначена для фиксации тазобедренных 
суставов в положении ротации внутрь после консервативного лечения вывиха бедер, дисплазии 
тазобедренных суставов, врожденном недоразвитии тазобедренных суставов, разведения ног при 
ДЦП у детей.

Противопоказанием к назначению изделия является индивидуальная непереносимость 
компонентов применяемых материалов.

Наличие имеющихся иных противопоказаний определяется врачом - травматологом - 
ортопедом РУП БПОВЦ.

Размер изделия определяется по расстоянию между подколенными ямками в положении 
отведения в тазобедренных суставах ребенка в соответствии с таблицей 1.

Таблица 1
Размер изделия Расстояние разведения ног 

(мм)

S 170-200
М 210-260
L 270-320

Изделие рекомендуется надевать на нательное белье.
Режим носки изделия определяет лечащий врач-травматолог-ортопед. Уложить ребенка на 

изделие так, чтобы спинка располагалась на мягкой подкладке спинки изделия, ножки вложить в 
манжетки и зафиксировать изделие при помощи застежки текстильной «контакт».

По вопросам индивидуального пользования изделием необходимо проконсультироваться с 
лечащим врачом травматологом - ортопедом.

Для обеспечения правильного ухода за изделием необходимо:
- изделие не стирать;
- элементы крепления стирать вручную нейтральными моющими средствами с помощью щетки;
- изделие 1 раз в неделю протирать антисептическими средствами;
- сушить вдали от источников тепла или вытирать тканью насухо;
- не подвергать глажению;
- элементы крепления периодически очищать от ниток, ворсинок.

При использовании изделия следует соблюдать санитарно - гигиенические мероприятия. 
Гарантийный срок эксплуатации изделия - 40 дней с даты выдачи (продажи), при условии 

правильной эксплуатации, транспортирования и хранения.
ИЗГОТОВИТЕЛЬ:

5~г“ РУП «Белорусский протезно - ортопедический восстановительный центр»
НЕ Республика Беларусь, 220073, г. Минск, ул. Одоевского, 10

Телефон для справок: (017) 3081434; регистратура: (017) 3081432 
E-mail: minsk@bpovc.by; http: //www.bpovc.by

Просим информировать о всех замечаниях и предложениях по качеству производимых 
изделий. Учтем Ваши пожелания в будущем.

mailto:minsk@bpovc.by
http://www.bpovc.by


1 Ортез для лечения дисплазии тазобедренного сустава у детей ПИО-25 
(далее ортез) предназначен для фиксации тазобедренных суставов в 
положении ротации внутрь при дисплазии тазобедренных суставов, 
врожденном недоразвитии тазобедренных суставов, для разведения ног при 
ДЦП и предотвращения перекрещивания колен у детей.

2 Противопоказаниями к назначению ортеза являются:
- вывих тазобедренного сустава;
- индивидуальная непереносимость компонентов применяемых 

материалов.
3 Ортез рекомендуется надевать на нательное белье. Уложить ребенка 

на изделие так, чтобы спинка располагалась на лентах, ножки уложить в 
манжетки и зафиксировать при помощи шнура. Бретели крепить спереди.

4 Режим носки ортеза определяет лечащий врач-ортопед.
5 Для обеспечения правильного ухода за ортезом необходимо:
- шинки не стирать;
- бретели стирать вручную нейтральными моющими средствами с 

помощью щетки;
- кожаные детали 1 раз в неделю протирать антисептическими 

средствами;
- сушить вдали от отопительных приборов;
- не подвергать глажению.
6 Необходимо уделять внимание коже ребенка и предупреждать 

опрелости и потертости.

Инструкция по применению ортеза для лечения дисплазии
тазобедренного сустава у детей ПИО-25

ИЗГОТОВИТЕЛЬ:РУП «Белорусский протезно -  ортопедический
восстановительный центр» Республика Беларусь, 220073, г. Минск, ул. 
Одоевского, 10.

Просим информировать обо всех замечаниях и предложениях по качеству 
производимых изделий. Учтём Ваши предложения в будущем. Телефон для справок 
8(017)3081434; отдел маркетинга и сбыта 8(017)3081479.Сайт: www.bpovc.by

http://www.bpovc.by


Инструкция по применению 
спецбрюк на парную ампутацию бедер ПИО-04-01, 

спецбрюк на парную ампутацию голени ПИО-04-02, 
спецбрюк на сочетанную ампутацию бедра и голени ПИО-04-03

Спецбрюки на парную ампутацию бедер, голени и на сочетанную ампута­
цию бедра и голени ПИО-04 (далее изделие) назначается при двухсторонней 
ампутации нижних конечностей независимо от длины культей, в случае выявле­
ния противопоказаний к протезированию. Кроме того, спецбрюки, могут быть 
назначены дополнительно, к протезам при двухсторонней экзартикуляции в тазо 
- бедренных суставах или двухсторонних культях бедер.

Противопоказанием к назначению изделия является индивидуальная непе­
реносимость компонентов применяемых материалов.

Изделие необходимо надевать на нательное белье.
Для обеспечения правильного ухода за изделием необходимо:

- стирку не производить;
- протирать поверхность брюк раствором нейтральных моющих средств с по­

мощью губки, затем сухой тряпкой;
- сушить в подвешенном состоянии, вдали от отопительных приборов;
- глажению не подвергать;
- химчистку производить с применением всех общепринятых органических 

растворителей;
- очищать застёжку текстильную «контакт» от ворсинок, ниток и других за­

грязнений.
Необходимо уделять внимание чистоте кожи и предупреждать 

потёртости.
Изделие ремонту не подлежит.

|[s^ | Изготовитель: РУП «Белорусский протезно - ортопедический восстанови­
тельный центр», г. Минск, ул.Одоевского 10.
Просим информировать обо всех замечаниях и предложениях по каче­

ству производимых изделий. Учтём Ваши предложения в будущем.
Телефон для справок (017) 3081434; отдел маркетинга и сбыта

(017) 3081479; сайт: www.bpovc.by; E-mail: minsk@bpovc.by

http://www.bpovc.by
mailto:minsk@bpovc.by


Министерство труда и социальной защиты Республики Беларусь 
РУП «Белорусский протезно-ортопедический 

восстановительный центр»
220073 г.Минск, ул. Одоевского 10

Устройство для лечения врожденной косолапости у детей 
ПИО-51 СТБ 932-3-2021

Руководство по эксплуатации

ЦСИЕ.02.057.00.00.00РЭ

Республика Беларусь



Настоящее руководство по эксплуатации ЦСИЕ.02.057.00.00.ООРЭ 
(далее -  РЭ) предназначено для ознакомления пользователя с 
устройством для лечения врожденной косолапости у детей ПИО-51 
ЦСИЕ.02.057.00.00.00 (далее - устройство), с условиями эксплуатации 
и технического обслуживания.

1 Назначение
Устройство относится к изделиям медицинского назначения и может 

быть использовано в ортопедии и травматологии в раннем 
консервативном и послеоперационном лечении врождённой 
косолапости у детей в возрасте от 6 месяцев до 5 лет. Устройство 
может быть использовано в ряде случаев при лечении плоскостопия у 
детей в раннем детском возрасте. Предназначено для использования 
при температуре окружающего воздуха от плюс 10 °С до плюс 35 °С и 
относительной влажности до 85 % при температуре плюс 25 °С.

2 Технические данные
2.1 Технические характеристики приведены в таблице 1. 
Таблица 1_______________ ________ ___________

О бозначение  по КД
М одель

устройства

Разм ер 
устройства  
(маркировка 

на под- 
стопниках)

Разм еры  устройства  
без ботинок, мм М асса, 

кг, не 
болееД лина  

L ± 5
Ш ирина 

В ± 2
Вы сота 

Н ± 3

Ц С И Е .02 .057 .00.00 .00 ПИО-51 0 240... 295 100 4 3 ...5 5 0,91
-01 ПИО -51-01 1 2 80 ...3 35 100 4 3 ...5 2 0,98
-02 П И О -51-02 2 3 20 ...3 75 115 4 3 ...5 0 1,15
-03 ПИО-51-ОЗ 3 3 60 ...4 17 115 4 3 ...4 8 1,35

2.2 Устройство выпускается четырех исполнений согласно 
таблице 2.

Таблица 2_________________ ____________________________
М одель устройства

Р асстояние  разведения ног ребёнка  
минимум  / м аксим ум , мм

ПИО-51
ПИО -51-01,
ПИО -51-02,
ПИО-51-ОЗ

1 8 7 .. .240
2 2 7 .. .283
2 6 7 .. . 323
3 0 7 .. . 365

2.3 Ботинки меняют по мере роста стопы ребёнка (не чаще чем 2 
раза в год).

Ботинки не предназначены для ходьбы.

1



3 Устройство
Устройство (см. рисунок) состоит из двух узлов:
- распорка 8 с подстопниками 1;
- пара кожаных ботиночек 2 с язычком 3 и с открытым носком 4.

Примечание -  Изображение устройства на рисунке условное и не 
служит для контроля на соответствие КД.

*  Возможен вариант крепления ботиночка с помощью шнурков, 
которые заменяют ремешки 5 и 7. Лечащий врач-ортопед в 
соответствии с индивидуальными особенностями пациента вправе 
определять способ крепления ботинка на стопе.

2



4 Подготовка к использованию
4.1 Устройство поступает к пользователю в собранном виде. 

Лечащий врач-ортопед раскручивает винтовое соединение 9 и 
надевает на ножки ребёнка ботинки 2. Ботинки надеваются на 
стопу и плотно фиксируются с помощью ремешков 5,6,7. 
Визуально с помощью отверстия в пяточной части 15 внутренних 
берцев и положения пальцев в носочной части 4 контролируется 

, положение пятки пользователя в обуви. Правая и левая планки 
распорки соединяют между собой жёстко и внахлёст с помощью 
гаек 9 на заданном расстоянии и контролируют положение 
планок 8 по шкале 11 в пазу 10. Угол поворота стоп задают 
ослаблением винтового соединения 12,13 с фиксацией 
положения ботинка 2 по градуированной шкале 14 с шагом 10°. 
По мере увеличения длины стопы пользователя ботинки 2 в 
устройстве заменяются. По мере роста ребенка, в зависимости 
от требуемого расстояния разведения ног на ширину плеч, по 
назначению врача-ортопеда устройство заменяется на 
следующее исполнение.

5 Меры безопасности
5.1 Во избежание нанесения травмы ребёнку все узлы и 

детали устройства должны быть надёжно зафиксированы.
5.2 Ботинки рекомендуется надевать на трикотажный носок.
5.3 Режим ношения изделия определяется состоянием 

здоровья ребёнка и рекомендациями лечащего врача - ортопеда.
5.4 Запрещается подвергать устройство ударам.
5.5 При эксплуатации обуви необходимо соблюдать 

следующие условия:
- необходимо правильно подбирать размер ботинок по длине 

стопы, а также следить за своевременной заменой ботинок по 
мере роста ребёнка;

- ежедневно просушивать обувь при комнатной температуре;
- запрещается сушить обувь на нагревательных поверхностях;
- запрещается мыть обувь в воде;
- необходимо избегать попадания на обувь щелочей, кислот, 

активных растворителей.

3



5.6 Пользователю запрещается производить изменение 
параметров устройства или изменять его конструкцию без 
предварительного согласования с РУП БПОВЦ.

6 Техническое обслуживание
6.1 Для обеспечения правильного ухода за изделием необходимо
- протирать изделие дезинфицирующим раствором;
- поверхность обуви протирать мягкой влажной тряпкой;
- следить за надёжной фиксацией деталей устройства.

7 Комплектность
7.1 Устройство 1 шт.
7.2 Руководство по эксплуатации 1 шт.
7.3 Гаечный ключ 1 шт.
7.4 Отвёртка 1 шт.

8 Маркировка

8.1 Маркировка индивидуальной упаковки устройства должна 
содержать:

наименование, товарный знак изготовителя и его 
местонахождение (юридический адрес, включая страну);

- наименование и обозначение модели согласно КД;
- обозначение СТБ/ТО;
- номер заказа;
- размер устройства;
- гарантийный срок металлических элементов устройства и 

ботинок (месяцев, дней);
- дату изготовления (месяц, год);
- отметку о приемке (штамп ОТК);
- сведения о государственной регистрации (номер и срок 

действия регистрационного удостоверения);
- Система менеджмента сертифицирована на соответствие 

требованиям СТБ ISO 9001 и ГОСТ ISO 13485.



9 Свидетельство о приемке
Устройство для лечения врождённой косолапости у детей____

наименование изделия
ПИО-51 СТБ 932-3-2021_______________________________

обозначение № заказа

изготовлено и принято в соответствии с обязательными 
требованиями СТБ 932-3-2021, ТО BY 100010315.327-2022, 
действующей технической документацией и признано годным 
для эксплуатации. Система менеджмента сертифицирована на 
соответствие требованиям СТБ ISO 9001 - 2015 и 
ГОСТ ISO 13485-2017.

МП

личная подпись расшифровка подписи

число, месяц, год

10 Свидетельство об упаковывании
Устройство для лечения врождённой косолапости у детей______

наименование изделия
ПИО-51 СТБ 932-3-2021_______________________________

обозначение № заказа

упаковано на _______________ РУП БПОВЦ__________
наименование или код изготовителя

согласно требованиям, предусмотренным в действующей 
технической документации

должность личная подпись расшифровка подписи

число, месяц, год
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11 Гарантийные обязательства
11.1 Гарантийный срок эксплуатации металлических элементов 

устройства -  12 месяцев со дня выдачи потребителю.
Гарантийный срок эксплуатации обуви (ботиночек) -  

45 дней со дня выдачи потребителю.
11.2 РУП БПОВЦ гарантирует ремонт устройства в случае 

выхода из строя во время гарантийного срока по вине изготовителя, 
при наличии РЭ. Исключение составляют те дефекты, которые 
возникли из-за нарушения условий хранения, транспортирования, 
изменений и ремонтных работ, проведенных пользователем или 
третьими лицами без предварительного согласования с РУП 
БПОВЦ.

11.3 Гарантия не распространяется на устройства, имеющие 
нарушения требований эксплуатации, изложенных в настоящем РЭ.

11.4 Гарантийный ремонт не производится при наличии явных 
механических повреждений.

11.5 Послегарантийный ремонт производится на РУП БПОВЦ по 
адресам:

220073, г. Минск, ул. Одоевского, 10, тел. (017) 308-14-85.
246034, г. Гомель, ул. Владимирова, 8а, тел. (0232) 51-72-10, 

(0232) 51-72-23.
По вопросам послегарантийного ремонта и обслуживания 

можно также обращаться на филиалы РУП БПОВЦ по адресам: 
г. Барановичи, ул. Царюка, 39; г. Витебск, ул. Лазо, 113; г. Гродно, 
ул. Белуша, 47А; г. Могилев, пер. Базный, 8.

12 Сведения о государственной регистрации
Устройство является изделием медицинского назначения.
Номер регистрационного удостоверения в Государственном 

реестре изделий медицинского назначения и медицинской 
техники:___________________________.

Действительно до_________________.
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Изготовитель: РУП «Белорусский протезно- 
ортопедический восстановительный центр» : 220073,

Республика Беларусь, 
'  г. М и н ск , ул. Одоевского 10 теп. 017-308-14-85. 

Просим информировать обо всех замечаниях и предложениях по
качест ву производимых изделий. 

Учтем Ваши предложения в будущем. Телефон для справок: 
(017) 3081434; отдел маркетинга и сбыта (017) 3081479;

сайт: www.bpovc.bv.

http://www.bpovc.bv

